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OCOBJINBOCTI BUKNAOAHHA IHO3BEMHUX MOB
NMPO®ECIMHOIO CMNPAMYBAHHA B KOHTEKCTI IHTETPOBAHOIO
HABYAHHA NMPEAMETA | MOBMU (CLIL)

Y cmammi po3ensHymo nepcnekmusu 6nposaoHeHHs iHmeposano2o HA64aHHs npeomema i Moeu
(CLIL) 6 Ykpaini 3a ymos pepopmysantsi 6uujoi ocsimu. OkpecsieHo 0CHOBHI HANPAMKU HAYK0B8020
nouLyky 600CKOHANIEHHS BUKIA0AHHS (PAX08UX HABUANLHUX OUCYUNILIH THO3eMHO10 M06010. JlosedeHo
penesanmuicme ocHo8HuUX npuHyunie nioxody CLIL 0o popmysarnts KOMNOHEHMIE IHUIOMOBHOT KOMY-
HIKAMUBHOT KOMNEMEHMHOCT 8 KOHMEKC I 8UBUEHHS THOZEMHUX MO8 NPoeciilHoe0 CNPIMYBAHHS.
Hazonoweno na eaxcnugocmi yceioomieHHs 6ukiadauem 0co0usocmeti 060/100iHHI MOB/IEHHEBUMU
BMIHHAMU | NAAHYB8AHHS ePeKMUBHUX Cparmeziil N000IAHHS MONIUBUX MPYOHOULIE Y POZBUMKY 810-
N0610HUX HABUHOK 1 BMiHDb.

Kntouoei cnoea: inosemHi mosu npogecitinozo cnpsamysanHs; inmeeposame HA64AHHS npeomema i
MOBU; MINCKYTbMYPHA KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICb; PO3MOBHE MOBEHHS; Cpame?il; yMiHHSI

aKademiumno2o Mo8JIeHH.

Bcryn. InTerpoBaHe HaBYaHHA IpeaMeTa 1
moBH,a60 CLIL (Contentand Language Integrated
Learning), nmepebyBae B LIeHTPI yBaru €BpOIIeii-
CBKMX IIe[JaroTiB, OCKUIbKM iHTeHcHiKalis
CIIIBHOI MOJIITUYHOI, eKOHOMIYHOI, Ky/JIbTYPHOI
IiSUTBHOCT1 TOPSIZ i3 3POCTaHHSIM aKaJIeMIidHOl
Ta MpoeciitHOl MOOIIBHOCTI IPU3BEIN IO YCBi-
ITOMJIEHHS POJIi, Ky Bifirpae MoBHa IuBepcUdi-
Karig €sponu B iIHTerpaninHux mpomecax. CLIL
PO3I/IANAIOTh Y KOHTEKCTI 6araToOMOBHOI OCBITH,
OCHOBHUM IIPUHIIMIIOM $IKOI € 3abe3leyeHHs
COLIIaJIPHOI PIBHOCTI B yMOBaX €BPOIEHCHKO-
ro KynbrypHoro pisHomanitts (Education in a
multilingual world, 2003). Buposamkenns 6ara-
TOMOBHOI OCBITH B YKpaiHi BIATIOBITA€E Aep>KaB-
Hill momiTHIi B OCBiTHIN cdepi. Pan ypsamoBux
IHIIIaTUB CBIAYUTD IIPO MPIOPUTETHICTh HA/IAHY
BUBYEHHIO 1HO3€MHUX MOB y BHIIIH IIKOIL. 30-
KkpeMa yuctoM Ne 1/9-120 MinicTtepcTBa OCBITH 1
Hayku (2015) peKOMeHIOBAHO IIiJ1 Yac po3poOKU
HaBYa/IbHUX IUTaHIB CTBOPIOBATH YMOBH JUISI BU-
BYCHHSI aHIIICbKOI MOBU SIK MOBU MI>KHApO[I-
HOTO aKa/IeMIYHOTO CIUIKYBaHHS BIIIIOBITHO IO
3araJbHOEBPOIIENCHKUX PEeKOMEH/ a1l 3 MOBHOIL
ocsitu. Hosuit 3akon «IIpo ocsity» (2017) Bu-

3HAYa€ IHTErpauio y MDKHAPOIHUN OCBITHIN Ta
HAYKOBHI1 IIPOCTIp OJHIEIO 3 3acaj Jep>KaBHOI
nomituku y cepi ocsitu. Ilepenbauena saxo-
HOM MO>KJIMBICTH BUK/IATAHHS TUCIIAIUIIH TBOMA
4y OUIbIlIe MOBAMHM, Y TOMY YHUC/I aHIJICHKOIO,
Hajla€ 3aKOHOJaBYl MiICTaBU /Il BIPOBA/I>)KEHHSA
IHTerpOBAHOTO HABYAHHSA IIpeIMeTa 1 MOBU y BU-
IIMX HaBYJIbHUX 3aK/IagaxX Y KpaiHu.
HocnimxeHHss mpo61eM IpeMeTHO-MOBHOTO
IHTErpOBAaHOTO HAaBYAHHS BiIOYBAE€THCS B TAKUX
HanpsmKax: 1) npunnunu i i CLIL, pekomen-
manii Il CTBOPEHHs Mojeneil 6araTOMOBHOI
ocsitu (D. Graddol, P. Hood, D. Coyle, D. Marsh,
W. Zydatifl); 2) BuB4YeHHs MeTOmiB i HOpM Ha-
BYAaHHS, B3aEMOMIl MDK Cy0’€KTaMHU HaB4Yalb-
Horo mporecy (P. Ball, S. Darn, ]J. Cummins,
J. Clegg, D. Coyle, T. Nikula; 3) nuranus minro-
TOBKM BUKJ/Ia[JauiB JI0 IHTETPOBAHOTO HaBYaHHS
mpenMeTa i MOBM, PO3pOOKa HaBYATbHUX IUIa-
HiB 1 mporpam (D. Wollf, D. Marsh, P. Mehisto,
K. Raik, M. Rannut); 4) ananis pe3yapTaTiB Ha-
BUAaHHS 3 BH3HAa4YeHHsIM pPIiBHS 3HaHb IIpenMe-
Ta I MOBHU, CTaBJIeHHS YYaCHHUKIB O METOJIB 1
crioco6iB HaBuanHsA (A. Bonnet, H. J. Vollmer,
D. Gassner). 3aBepIiiryouu orsi mpodieM, siki
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PO3B’A3YIOTHCS Y MOCTIIHKEHHIX OCTAaHHIX POKIB,
Dalton-Puffer (2008) narosorrye Ha HeOOXiTHOC-
Ti GOPMY/ITIOBaHHS KOHKPETHUX IIiIeil HaBYaHHS
MOBHU IUIsi 3amo0iraHHsi CTarHaiil B PO3BUTKY
texHosiori#t CLIL. YiTke ysiBJIeHHS PO HaBYa/Ib-
HI IIUTI DO3BOJMTH BUK/IAJadyaM IIPUCTOCYBATH
METOIM BUK/IAJaHHS TaKUM YUHOM, 11100 CTBO-
puTHu Oe3reyHe HaBYaJIbHEe MOBHE CepeOBHUIIIE,
HacH4YeHe IIPeIMeTHUM KOHTEKCTOM.

Mera crarTi — BUSHAYUTU HAaBYAIbHI 111, AKI
MarloTh OyTH IIOCTaB/IeHI BUK/IafaYaMy iIHO3eMHUX
MOB ITPOGeCIiTHOTO CIIPSIMYBaHHS JUISL 3I1HCHEH-
Hs YCIIIITHOI IMATOTOBKU CTYZEHTIB /IS YIacTi B
IBO- Ta 6araTOMOBHUX OCBITHIX IIPOEKTaX.

PeneBaHTHICTb 3acaj iHTETpOBaHOTO HABYaH-
Hs IpeMeTa i MOBH [0 IIiIei i 3aBJaHb HaBYaH-
HsI iIH03eMHOI MOBM IPo@eciiiHOro CIpsAMyBaH-
HA. TpamumiiiHoO, NMpakKTHYHAa MeTa OBOJIOAIHHSA
1HO3eMHOI0 MOBOIO CIIpsIMOBaHa Ha (OpMyBaHHs
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIET€HTHOCTI
(Hixonaesa, 2010, c. 12), sKa B KOHTEKCTi IHC-
nuTiau «IHO3eMHI MOBU TIpOodeciitHOTO CIipsi-
MyBaHHs» € TpodeciitHo opieHToBaHO0. OCHO-
BHUMH KOMITOHEHTAMHU IHIIIOMOBHOI KOMYHIKa-
TUBHOI KOMIIETEHTHOCTI € MOBHi (JIIHIBiCTHYHI),
MOBJIEHHEBI (B YMTaHHI, TOBOPiHHI, ayIifoBaHHi,
IUCHhMI Ta TIepeKIai), @ TAKOXK JIIHTBOCOITIOKY/Ib-
TypHa 1 HABYaJIbHO-CTPaTeriyHa KOMIIETEHTHOCTI.

Y cyvacHiit BITYU3HAHII MeTOOUYHIIN Haylll BU-
3HauYeHI IIPUHITUIIN CITiIBBUBYEHHS IHO3eMHOI MOBU
1 Ky/IbTYpH, TOTPUMAHHSI SIKHX I03BOJISIE CHOPMY-
BaTU y CTYIEHTIB MDKKYIbTYPHY KOMYHIKaTUBHY
KOMIIETEHTHICTb 1 JOCATTH TAaKOl AKOCTI MOBHOI
0COOHCTOCTI, SIKa IOTIOMArae IM He TUIbKHU YCITIIITHO
BHUKOHYBAaTH 3aBJJAHHS B3a€MOIil 3 HOCISIMU MOBH,
IJ0 BUBYAETLCH, ajle M BUITU 33 MeXi ocobuc-
TOl KY/IBTYPU 1 BUCTYIIAaTH MeNlaTOPaMU KYJIBTYP
(Meronuka dhopMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMY-
HIKaTUBHOI KomrreTeHIil, 2011, ¢. 29-30). 3rigHo
13 3a3HaYeHNMU MTPUHIIUIIAMY, HaBYaHHS 1HO3eM-
HOl MOBHM Ma€ IPYHTYBaTHCh Ha 3acCajiaX JialoTy
KY/IbTYp, OUTIHIBa/IBHOTO HaBYaHHSI, JOMIHYBaHHs
IpO6IeMHUX KY/IbTYPO3HABUMX 3aBJJaHb Ta aKTya-
J1i3allii OIOpPU Ha MDKIIPEIMEeTHI 3HaHHS 1 BMIHHSA
crynentiB (Meromuka popMyBaHHS MDKKYIBTYp-
HOI KOMYHIKaTHBHOI KoMneTeH11il, 2011, c. 28).

Amnasti3 HayKOBHX IIpallb, BUKOHAHUX y MeXKaX
TOCIITHUIIBKOTO TIPOEKTY 3a MIATPUMKH JleTiap-
TaMEHTY 3 IUTaHb OCBITH Ta KY/IbTYpH EBporiei-
CbKOI KOMIcil, B AKUX BU3HAYEHO I ATb BaK/IU-
Bux acrnekTiB CLIL, no3Bossie mpogeMoHCTpyBa-
TH PEJIeBaHTHICTh KIIOYOBUX IPUHIIUIIIB IIHOTO
MIIXOMy MO Iijlell HaBYaHHSA 1HO3eMHUX MOB

npodecifiHOro cupsMyBaHHS Ta (POpMyBaHH:A
BTOPUHHOI TpoeciiiHOl MOBHOI OCOOUCTOCTI,
TOTOBOI 0 MDKKY/IBTYPHOI KOMYHIKaIIil.

Tak, mepimit acnekT, Ky/JIbTYypHMI1, SIKUH I10-
nsrae B GopMyBaHHI MIKKY/IBTYPHOI KOMITETEHT-
HOCTI IIUIAXOM PO3BUTKY BMIHb MDKKY/IbTYPHOIL
KOMYHIKaIlil, HAOyTTs1 3HaHb IIPO IIEBHI KpalHU
Ta CIIUTbHOTH, O3HAMOMJ/ICHHS 3 IIUPOKUM KYJIb-
TypHUM KoHTekcToM (Marsh, 2012, p. 139-140),
30iraeTbCsi 3 MPHUHIUIIAMU CITIBBUBYEHHSI MOBHU
1 KyJIbTypH, KiHII€BOIO METOIO HaBYAHHA 1HO3eM-
HHUX MOB 1 crtioco6amu GhopMyBaHHS JTIHTBOCOIIi-
OKY/IbTYPHOTO KOMIIOHEHTA iHIIIOMOBHOI KOMYy-
HIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Tak, BITYM3HAHIL
METOJVCTH BBOKAIOTh BUBUYEHHS IHO3€MHOI MOBU
y B3a€EMO3B’5I3KYy 3 OJIOKOM Ky/IbTYPOJIOTTYHHX 1
TyMaHITAPHUX JUCIUIUIH HEOOXiTHOI YMOBOIO
YCHIIIHOTO PO3BUTKY BMiHb IHIIIOMOBHOTO CIIUI-
KyBaHHS Ha OCHOBI HAOyTHX JIIHI'BOCOIIOKY/IbTYP-
Hux 3HaHb (ITaxomoBa, Cenuenko, 2013, c. 61).

MoBHUII aCTIeKT CTOCYETHCS YIOCKOHATIEHHS 11i-
JIbOBHX JIIHI'BICTUYHUX KOMIIETEHTHOCTEH, (hopMy-
BaHHS YMIHb YCHOTO MOBJICHHS, PO3BUTKY IHTEpecCy
1m0 6araTOMOBHOCTI, YCBITOMJICHHS BIIMIHHOCTeI
MDK piTHOIO Ta iHO3eMHOI0 MoBamMu (Marsh, 2012,
p. 141-143). Taki 3aBIaHHs peatisyoThCs B IPOIIe-
ci dopmyBanHs MOBHUX (doHeTHYHOI, opdorpa-
(biuHOI, IeKCUYHOI, TPaMaTHYHOI) i MOBJIEHHEBUX
xoMmnerenTHocreit (Hikomaesa, 2010, c. 4-7).

3MICTOBHMII aCIeKT Iependadae MO>KIUBICTD
BHUBYATH IIPeIMET y CBIT/Il PI3SHUX TeOPiil 1 KOH-
eI, CIIPUsi€ OBOJIOMIHHIO CIEI1aIbHOIO Tep-
MIHOJIOTI€IO 1 TOTYE 0 MaitOyTHBOI TpodeciitHOl
misutbHOCTI (Marsh, 2012, p. 143-144). 115 rpaub
IHTerpOBaHOTO HaBYAHHA IIpeaMeTa i MOBU 6e3-
IIOCepeTHbO OB’ 3aHa 3 MPOQeCiiiHOI0 OpieHTa-
II€I0 IHIITOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI B KOHTEKCT] JUCHHUIUTIHN «|[HO3eMHa MOBa
npodeciiiHOro crnpsiMyBaHHs» 1 BimoOpaxae
BOK/IMBICTh MDKIUCHIUIUIIHAPHOTO MIAXOLY IO
Bim6OpY 3MiCTy HaBYaHHS.

HaByanbHUI acCIIeKT, AKUNA CHPAMOBaHUMN
Ha (OpMyBaHHS IHAMBIOY&IPHUX HaBYAIbHUX
cTpaTeriii, ypisHOMaHITHeHHs (OPM 1 MeTO[iB
HaBYaHHSA, MiIBUIIIEHHS MOTHBAIll CTYHEHTIB
(Marsh, 2012, p. 144-145), mo>xe 6yTH CIiBBif-
HECeHUI 3 HaBYA/JIbHO-CTPATETIYHUM KOMIIO-
HEHTOM IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI 3a KiHIIeBUMHU IUIMH (POpMyBaHHs
KOTHITMBHX 1 METAaKOTHITUBHUX YMIHb Opra-
Hi3anii misHaBanmbHOL misutbHOCTI ([Tporpama 3
QHIJIINCHKOI MOBH Uil TPO(eciitHOro CIinKy-
BaHH#A, 2005, c. 7). OcTaHHIN, KOH IOHKTYPHUIT
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komroHeHT CLIL, mepembavae minroroBky no
iHTepHaIiOHaTi3aIli], 30KpemMa 10 EBPONENCHKO1
iHTerpaiiil, OTpUMaHH] MDKHAPOTHHUX CepTUdi-
KatiB i furiomis (Marsh, 2012, p. 140). 3asnaue-
Hi HaITPSIMKU JIO3BOJISIIOTH TOBOPUTH PO CITiTb-
HICTb 1[I}l IHTETPOBAHOTO HaBYaHHS IpeaMeTa
1 MOBH Ta popMyBaHHS ITPOdeCciitHO OPIEHTOBA-
HOI IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHT-
HOCTi, fIKi IOJIATAIOTh y 3a0e3IeueHHI KOHKY-
PEHTHOCIIPOMOYKHOCTI MapOyTHIX CIHeliaicTiB
Ha MDKHApOJTHOMY PUHKY IIpalli.

Ak 6ayumo, saBmanus CLIL Ta mini iHTerpo-
BAaHOTO HAaBYaHHS MOB i KYJIBTYp MaloTh Oara-
TO CIIUIBHOTO, 32 BUHATKOM TOTO, IO TEPIINIT
IIIKOM 0a3yeThcsl Ha Marepiaii, KUl 6e3mnoce-
PEeIHBO CTOCYETBCS MpeiMeTa. Y IIbOMY acIIeKTi
caMe HaBYaHHS IHO3eMHHUX MOB MpOdeciitHO-
ro CIpsIMyBaHHsI € HalOUIbII HAOIM>KEHUM MO
CLIL, OCKUIBKY 3MICT 11i€] HaBYa/IbHOI TUCIIUILII-
HU Tepenbadae BUKOPUCTAHHs (DaxoBOTO MaTe-
piay Ha 3aHATTAX 3 IHO3eMHOI MoBH. O. TapHO-
nonbcbkuit i 3. Kopuesa (2012) BucyBaroTh 110-
CTy/IaT PO HEOOXIMHICTD TUIBKU IHTETPOBAHOTO
HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBHU Wisi NpodeciitHux
1i/Iel, sike 6 MO3BOIM/IO TTEPEMICTUTHU aKIEHT 3
130/IbOBAHOTO BUK/IaIaHHsI MOBHU JI/Is1 TIpOoeciii-
HOTO CIIUIKYBaHHSI Ha TOETHAHHS OBOJIOMIHHSA
MOBOIO 3 BUBUEHH M CIIellia/IbHUX JUCLIUIUIIH.

HaBuyanus iHo3eMHOiI MOBU mpodeciitHOTo
cupsamyBaHHA B KoHTeKcTi CLIL. Buknamanuas
iHO3eMHOI MOBM Ha HecCIHeliaJbHUX (aKyIbTe-
TaxX BIATIOBIIa€ «30Cepe>)KEHOMY IepeBakHO Ha
MoBi» (language-driven), Ha BigMiHy Bij «30-
Cepe/>KeHOro TepeBaKHO Ha 3MicTi» (content-
driven), mizxoni CLIL. [Tporiec HaBYaHHS MOBH B
koHTekcTi CLIL mae 6yTu ycBimomieHUM, TOOTO
TaKUM, SIKMII BPAaXOBYE OCOOIMBOCTI OBOJIOMiH-
HsI PO3MOBHOIO MOBOIO I BUKOPHUCTaHHSI MOBHU
3 HaBYAILHUMHU UIAMU. KaHanCbKU JIIHIBICT
J. Cummins 3amo4aTKyBaB TaKi Ba>KJINBI IS po-
3yMIHHS IIPUPOJY HaBYAHHS B YMOBaxX JBOMOB-
HOCTI IOHATTA, 1K KOTHITUBHA aKaJeMIidHa MOB-
neHHeBa KomneTeHTHICTh (Cognitive Academic
Learning Proficiency - CALP), i 6asoBa Mixxoco-
6ucTicCHa KOMYHIKaTMBHA KOMITeTeHTHICTD (Basic
Interpersonal Communicative Skills - BICS).
Xovya THUTaHHS OOIPYHTOBAHOCTI BHU3HAYEHUX
J. Cummins (2008) TepMiHIB 3aJUIIAETHCS W
IOCi CylepewIMBUM, IIPOTHCTABICHHS XapaKTe-
Py oBoIOfiHHS po3MoBHUM MoBeHHsIM (BICS) i
BMIHHAMMU akageMidHoro mosjaenHsa (CALP) mo-
3BOJISIE BUOKPEMUTH CHelniKy 3aBAaHb i IpHU-
itomiB rojlaHHsA Martepiary B Mexxax CLIL.

OCHOBY pPO3MeEXyBaHHS LIMX IOHATH CTaHO-
BUTH ifies] IPO BIAMIHHOCTI MeXaHi3MiB OBOJIO-
IIHHSI MOBJICHHEBUMH BMIHHSMH B 3yMOBJICHUX
KoHTeKcToM (context-embedded language) i ne
3yMOBJIEHHX KOHTeKcToM (context reduced) cu-
Tyal[iAX CIIKyBaHHA. KOHTeKcTyaIbHO 3yMOBJIe-
HOMY CIUIKYBaHHIO ITPUTaMaHHI 3arajibHe PO3y-
MIHHSA CHTYallil, aKTHBHA B3a€MOJIs MDXK 11 yJac-
HUKaMH Ta OIIOpa Ha IIUPOKHIL CIIEKTP MapaIiHT-
BICTMYHHUX 3ac06iB. He 3yMOB/IeHe KOHTEKCTOM
CIIIKYBaHHsI, HaBIIaKW, IlepefOavae oOropy BH-
KJIIOYHO Ha MOBHI 3ac00u TiepemaBaHHs iH(OpP-
Mariii, MPU 1bOMY 3HAHHS PO «PeATbHUI» CBIT
€ METOIO IHTepIIpeTallii MOHATH 1 3abe3redeHHs
HeoOXigHo1 yoriku KomyHikarii (Cummins, 1981,
p- 11). Ycmix oBO/MOAIHHSA aKaJeMiYHUMH TUC-
UTUTIHAMU Ge3IT0CepeIHbO 3aIEKUTD Bif cop-
MOBAHOCT]1 aKa/ieMIYHUX MOBJIEHHEBUX YMIiHb
(CALP), siki O3BOJISIIOTH CTY/IeHTaM BeCTH ap-
TYMEHTOBaHy Oecimy, CaMOCTIfHO 3HaXOIUTHU
axTuyny iHdOpMali0, BU3HAYATH 3aKOHOMIp-
HOCTI Ta pOOUTH BUCHOBKH. PO3BUTOK IIMX YMiHb
BiZIOYBa€ThCs B MPOIIECi JiSUIBHOCTI, SIKa BUMa-
ra€ 3HaYHUX PO3YMOBHUX 3ycHIb (cognitively-
demanding) (Cummins, 1981, p. 17).

HacTtynmauit npukian € [eMOHCTPAL€o Mo-
JIeMIOBAaHHSA TaKOl MISUTBHOCTI TiJ 4ac HaBYaHHSA
CTYIEHTIB IOPUINYHOTO (PaKy/IbTeTy AHIJIHCHKOI
MoBH TpodeciitHoro cripsimyBanHsi. Ha 3ausaTTi 3a
temoro «Tpymose mpaBo» (Labour Law), crynentu
OTPHUMYIOTB JIBa BapiaHTH KPOCBOPIA IUIs1 pOOOTH B
napax. [lepriuit BapiaHT 3aBIaHHS TIOIAHO HIDKYE:

Sheet A: This crossword is not complete: you
have only half the words. The other half is on
Sheet B: Check that you know the words in your
crossword. Then work with a partner who has
sheet B, by asking What’s 1 across? or What’s 10
down? to complete the two crosswords.

Follow these three rules: 1) Speak only in
English; 2) Don’t say the word in the crossword;
3) Don’t show your crossword to your partner.

=
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BukoHaHHs Takol BIIpaBM BHMAara€ 3HAYHHX
PO3YMOBHUX 3yCHIb, OCKUIBKU CTYIE€HTaM He00-
XiTHO, B TepIIy Yepry, aKTHBI3yBaTH BUBYECHY
TEeMAaTHYHY JIEKCUKY 1 IpUragaTy 3HAYEeHHs I10-
HATb. J{ani BOHU MaioTh CPOPMY/TIOBATH BU3HA-
YEeHHS, CAMOCTIITHO OOpaBIIIN 3yMOBJICHY CEMaH-
THKOIO TepMiHa MOBHY (hopMY (B IIbOMY BUITaIKy
O3HaYa/IbHI peYeHHs 3 PISHUMU 3aiiMEeHHUKAMU,
abo ¢dpasu Ha 3pasok It is like..., etc.), i peai-
3yBaTH, TAKUM YUHOM, €IHICTh KOHIIENITya/IbHO-
o, IpoIefypHOro Ta MoBHOro eneMeHTis CLIL
(Coyle, 2010). k1o momaTy, 10 1€ Ta iHIII Te-
MAaTUYHI KPOCBOPAH, SIKI BBIMIIUIM IO HaBYajIb-
Horo mocibuuka (Komomoeunb, Basimina, 2016),
6y1 po3pobieHi 3a 6e3rnocepeHbOl YIacTi CTy-
IEeHTIB-IOPHUCTIB, TO MIOTEHII1a/I TAKOI BIIPABH JI/IsI
aKTHBi3aIlil MOBJEHHEBO-PO3YMOBHX 3/10HOC-
Tel CTYNEHTIB BHUJAETHCS ILIIKOM OYEBUIHUM.
BukopucranHs KpocBopja sIK irpOBOTO METOIY
HaBYaHHS, HE3BAYKAIOYM HA MOXK/IMBI IIOMMJIKH,
Oyne /ISl CTY/IeHTIB I[iKaBUM HaBYaJIbHUM IOCBI-
IOM, SIKMH COPHUATHME KPAIlOMYy 3aCBOEHHIO Ta
3amam sITOBYBaHHIO Marepiainy. [0 TOro >k BUKO-
HaHHsSI TaKOTO 3aBJIaHHs Iependavyae PO3BUTOK
yCIX MOBJICHHEBHUX YMiHb: ITHChbMa (3aIIOBHEHHS
KJIITUHOK KPOCBOP[A), YUTAHHS (CIPUIHATTS
TepMiHa B KPOCBOP/I IJIsi HANAaHHs FOTO BU3HA-
JeHHs1), TOBOPiHHA (dopmyoBaHHS HediHiIii)
1 aypitoBaHHsA (COPUIHATTSA Ha CIyX BU3HAYEH-
Hsl, HAIaHOTO MAPTHEPOM, JUISI BCTAHOBJICHHS
tepMiHa). OTXKe, y IIbOMY BUIIAJKy MH MO>KEMO
TOBOPUTH TIPO (GOPMYBAHHS IIUIOTO PSLY KOM-
MOHEHTIB IpodeciiiHOl IHIITOMOBHOI KOMYHIKa-
TUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, a caMe: JIHTBICTUYHOI
(mexcuyHOl, TpaMaTU4HOI, opdorpadivnoi, Po-
HETHYHOI), MOB/IIEHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEN Y
YUTaHHI, TOBOPIHHI Ta ay/llIlOBaHHI.

CTBOpeHHS KOHIIENTYyaJIbHOI MO/l PO3MOi-
JTy BUJIIB KOMYHIKaTUBHOI JisSUIbHOCTI 1 BifITIOBIfI-
HOTO IM PIBHS KOTHITMBHOI CK/IATHOCTI B MEX-
ax IBOX KOHTHMHIYMIB: 3yMOBJIEHI KOHTEKCTOM /
TaKi, 110 He BUMAraloTb 3HAYHUX PO3YMOBHX 3y-
CWIb Ta HE 3yMOBJICHI KOHTEKCTOM (aKameMivHi) /
TaKi, I110 BUMAraloTb 3HAYHUX PO3YMOBHX 3yCHJIb
(Cummins, 1981, p. 12) cTumy/oBajIo iHTEpec 10
XapaKTepy IHCTPYKIIiiT BUK/Iagaya, sKi 6 1ormomMo-
IJIN CTyfeHTaM copMyBaTH 6a30BY MDKOCOOMC-
TICHY KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTh 1 PO3BH-
HYTH aKaJ|eMi4yHI MOB/ICHHEBI BMIHHS.

CryneHTH, SIKI HABYAIOTHhCS 3a IMPOTpPaMaMu
CLIL, six mpaBwI0, HaOyBarOTh 6a30BHX KOMYHI-
KaTUBHUX HaBUYOK IMIUTIIITMTHO, OCKIIBKM «Ha-
BYaHHS YacTO BIOYBAETHCS 4Yepe3 CTBOPEHHS

IPUPOTHUX CUTYallili, IKI CIIPUAIOTH HEYCBIIOM-
JICHOMY Ta HeHaBMHCHOMY HaB4YaHHIO» (Marsh,
2012, p. 151). Po3BUTOK aKameMiYHUX MOBJIEH-
HEBUX YMiHb, HaBIIaKH, Iependavae CTBOPEHHS
30arauyBaJIbHOTO OCBITHBOTO CEPeIOBHIIA, CBi-
IOMO CIUIAHOBAaHOTO Ta KEPOBAHOTO BUKJIAMIA-
yeMm. KpiM HamaHHS mepeBaru KOHTEKCTYaJbHO
3yMOBJICHHM 1 KOTHITMBHO HaBAaHTO)KEHHM 3a-
BIOAHHAM, 0013HaHICTH BUK/Iaa4a 100 OCOO/IU-
BOCTEI OBOJIOMIHHS IHIIIOMOBHUMHU MOBJIEHHE-
BUMH BMIHHSIMU JO3BOJISIE HOMY JTOCATTH MeTa-
KOTHITMBHOTO PiBHS IUIAHYBaHHS 3aHATH, TOOY-
IOBa Ta 3MICTOBHA HAIIOBHEHICTh AKUX HAIACTh
3MOTY CTyZIeHTaM BiI4yTH, a60 HaBiTh, «1106a4N-
1 MOBY» (Marsh, 2012, p. 70). Jocninauku o-
HOCTAMHO MOTOJ/KYIOThCSI 3 HEOOXITHICTIO 3aTy-
yeHHs1 ocobmuBol minTpumku (scaffolding), min
AKOIO PO3YyMIIOTb BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX
IDOTIOMDKHUX 3aC00iB HaIaHHS IHIUBILYaTbHOI
IOTIOMOTH /IS 3ACBOEHHS HOBUX IIOHATH 3 OIIO-
poto Ha HaOyTi 3HAHHS.

Cepen Takux 3aco0iB 4iIbHE MicCIle IOCIiTae
HaJIaHH#A BUK/Ia/ladeM eKCIUIIIUTHUX IHCTPYKIII
CTOCOBHO BHOOPY HaBYaJIbHUX CTPATETii Iif 4ac
BUKOHAHHS 3aBJIaHb pisHMX TuIiB. He Buman-
koBo, CLIL iHOAl HasuBalOTh «IHCTPYKTUBHUM
nigxogom» (Pinkly, p. 1), mo 36muxye #oro 3
METOINKOIO OBOJIOMIHHS MOBOIO 32 JOIIOMOTOIO
OPIEHTOBAHUX Ha ITPeIMET IHCTPYKILiif, 200 omop
(Content-Based Instruction (CBI) (D. Brinton,
M. Snow, F. Stoller). 3’scyBannio 3micty Ta-
KMX IHCTPYKIIIl 1 IXHBOI PO B OBOJIOMIHHI
iHO3eMHOI0 MOBOIO TIPHUCBSIYEH] TOCTI>KeHHS
A. Wenden, M. Grenfell, A. Cohen, R. L. Oxford
A. Chamot ta in. Cepen pi3HOMaHITTS 3aIIPOIIO-
HOBAaHMX CTPATETii, Kl MOJIETIIYIOTh OBOJIOIH-
Hi aKaJeMIYHUMU MOBJIEHHEBUMHU BMIHHAMU,
MO>YKHA BUJIUTUTH HU3KY HANOUIbII pe/leBaHTHUX
IO IHTETPOBAHOTO HaBYaHHS IIpeMeTa 1 MOBHU
MeTO/IiB, a caMe: 1) BUKOPUCTaHHS Pi3HOMAHIT-
HUX rpaiyHuX IHCTPyKIi#, MIabIOHIB 1 cXeM
(Venn diagrams, timelines, charts, maps) Ha Bcix
eTarax YUTaHHS TeKCTy, IS MIITOTOBKU YCHOIL
IOIOBIM, 3 METOI0 HAIMCaHHA TBOPY BiIIOBI-
HOTO >KaHPY, UIsI CHUCTeMAaTH3allil IMpOCIyXaHol
indopmarii To11o; 2) 3aBHaHHs Ha TPOTHO3YBaH-
Hs1 3MicTy (Anticipation Guides); 3) pisHOMaHIT-
Hi ¢popmu rpynosoi po6otu (Blind Sequencing,
Carousel, Directed Reading Thinking Activity
(DR-TA), Gallery Wall, Jigsaw, KWHL (What I
Know, What I Want to know, How I can find out,
What I Learned) charts, Metacognitive Journal,
Think-Pair-Share, Wordshop).
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YMiHHS BHK/IaJa4a MOJIETIOBATU Ta 3aCTOCO-
BYBAaTH CTpaTeril, ki OyIyloTbcs 3 ypaXyBaHHAM
TaKUX KITIOYOBUX MMOHSATb, K (KPUTHUYHUIL) TUC-
Kypc, mpenMeTHa cepa Ta ii pericTpu, 6a3oBi Ko-
MYHIKaTHBHI HABUYKHU ¥ aKa/IeMIYHI MOBJICHHEBI
BMIHHS, € IIOKa3HUKaMHU C(POPMOBAHOCTI OJHI€]
3 KJIIOYOBUX KOMITeTeHTHOCTel Bukaamada CLIL,
1[0 OTPUMaja Ha3By «YCBIIOMJIEHHSI OCOOIH-
BOCTE IPOIIeCiB BUBYEHHS IIpeMeTa 1 MOBU»
(Marsh, Mehisto, Wolff, & Frigols Martin, 2011,
p. 18). 3rigHo 3 €BPONEICHKOI0 PAMKOIO KBaJTi-
¢dikaniit Bumrenis CLIL, BUKOpuCTaHHS CTpa-
TeTiil, CIPSAMOBAaHUX Ha PO3BUTOK KPUTUYHOTO
MUC/IEHHsI, 3a0X04YeHHsI TPyNnoBUX $hopM pobo-
TH, 3a0e3IedeHHs TOMMOMDKHUX OIOpP B IPOIIeci
«KOHCTPYIOBaHHSI» HOBHUX 3HaHb CBIIYUTH IIPO
MaiictepHe BosiomiHHA Metonosorielo CLIL i1
CIIPOMOJXKHICTP a/IeKBaTHO OLIIHIOBAaTH Pe3y/IbTa-
tu HaBuaHHs (Marsh et al., 2011, p. 21).

BucnoBku. OTxe, mporecu pedoOpMyBaHHS
BHUIIIOI OCBITH B YKpaiHi YMOXIMBIIIOIOTH IIep-
CIIEKTHBU BIPOBAIKEHHsI 0araTOMOBHUX OCBIT-
Hix npoekTiB. CLIL € onHieo 3 Haimepcriek-
THUBHIIIMX iHHOBAII#l B OCBiTHIi# cdepi 6araTo-

KY/IbTypHOI €BpOIM 3 IOTEHIia/IOM PO3BUTKY
KOTHITUBHUX, OCOOMCTHUX, COIJaJIbHUX 1 aKale-
MIYHUX YMiHb. [IpoBenenuit a"amis KIHO4OBUX
II0JIOKE€Hb IHTErPOBAHOTO HABYaHHS IIpeMeTa
1 MOBM 3aCBIJYMUB IXHIO CIIUIBHICTD 13 IIUIAMU Ta
3aBIaHHSIMM HaBYaHHsS 1HO3€MHHMX MOB IIPO-
(eciitHoro cnpsiMyBaHHs, IO HaJa€ IMiICTaBU
CTBEpPIKYBaTH IIPO JOIUIBHICTh BUKOPUCTAHHSA
enemenTiB Metomuku CLIL mis ¢opmysanHs
npodeciitHO CIPSMOBAHOI IHIIIOMOBHOI KOMY-
HIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIEHTIB HecIIe-
nianbHUX (paxynbTeTiB. O6I3HAHICTH 1IOI0 OCO-
6/TMBOCTE! OBOJIOMIIHHS POSMOBHUM MOBJICHHSIM
(BICS) i BMIHHAMM aKajgeMiYHOIO MOBJIEHHS
(CALP) nosBojsie BUKIagayaM po3poOUTH Haii-
e eKTUBHIIII cTpaTerii IUIaHyBaHHs, OpTaHisaril
Ta OILIIHIOBAaHHSA pe3y/IbTaTiB HaBYAHHA 1 Iiro-
TYBaTH CTY/ICHTIB /IO aKaJeMiYHOI MOOIBHOCTI B
MeXKaxX €BpPOIeichKol crniutbHOTH. [lepcnekTuBu
HMOJA/IBIINX JOCTIPKEHb MOJATAI0Th ¥ PO3poO-
i IpOrpaM JIsl MiATOTOBKYU (DaxiBINiB, 3IaTHUX
BUKJIAJATHU CIIelliaJbHl JUCHHUIUIIHN 1HO3€MHOIO
MOBOI0O Ha 3acajiax IHTETPOBAHOTO HaBYaHHS
IpeiMeTa 1 MOBH.
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OCOBEHHOCTHU ITPEIIOJABAHUW S MHOCTPAHHBIX A3BIKOB
IMPO®ECCHUOHA/IbBHON HATIPABJIEHHOCTU B KOHTEKCTE UHTETPUPOBAHHOT'O
OBYYEHUSA ITPEOMETY U A3BIKY (CLIL)

Baswimna CBeT/1aHa, KaHIU/IAT MTeJarorHYeCcKUX HayK, IOIEHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
npodeccoHaIbHOI HAITPaBIeHHOCTH, 3aIIOPOXKCKUI HAllMOHAIbHBIN YHUBEPCUTET,
yi1. JKykoBckoro, 66, 69600 3anmopoxxbe, YkpanHa, vavilina.s@gmail.com

B cmamuve paccmampusaromcs nepcnekmuevl 6 HeOpeHUs UHMe2PUPOBAHH020 00yUeH s npeomenty
u sa3viky (CLIL) 6 ycnosusx pepopmuposanus évicuieco obpasosanus. O603HaueHbl 0CHOBHbLE HA-
npasneHuss HAy4Ho2o NOUCKA CO8ePUIeHCINB08AHUS NPen00A8aAHUS OUCYUNTIUH NPOPECCUOHANbHO20
UUKAA HA UHOCMPAHHOM A3biKke. [loka3aHa penesanHmHoCb 0CHO8HbIX npuHyunos nooxooa CLIL k
PpopmMuUposaHUI0 KOMNOHEHINO6 UHOAIbIYHOL KOMMYHUKAMUBHOI KOMNEMEeHMHOCU 6 KOHMeKce
U3yueHUs UHOCMPAHHBLX A3bIKO6 NpogeccuonanvHoli HanpasnenHocmu. Iloduepkryma 8axHocmo
0co3HaAHUs npenodasamesem 0CO0eHHOCMell 068/1A0eHUS pedesbiMU YMEeHUIMU U NAAHUPOBAHUS
agppexmusHbIx cmpameuii npeo00sieHUS 603MONCHBLX MPYOHOCIELL PAZEUMUS COOMBENCMBYIOULUX
HABLIKOB U yMEeHUT.

Knwoueewvte cnosa: unocmparnuie A3viku npoPheccuoHanbHoll HanpasaeHHOCHU; UHIMeZPUPOBAHHOE
06yueHue npeomenty u A3biKy; MENCKYTbMYPHAT KOMMYHUKAMUEHASL KOMNEMeHMHOCHb; PA32060PHAS
peuv; cmparmezuu; yMeHUs AKA0eMUYecKoli pedu.

TEACHING LANGUAGES FOR SPECIFIC PURPOSES IN THE CONTEXT
OF CONTENT AND LANGUAGE INTEGRATED LEARNING

Vavilina Svitlana, PhD (Pedagogy), Associate Professor of Languages for Specific Purposes
Department, Zaporizhzhya National University,
66 Zhukovskogo Str., 69600 Zaporizhzhya, Ukraine, vavilina.s@gmail.com

The article looks at the prospects of multilingual education in Ukraine. Upon examination of
the number of government initiatives, it becomes clear that higher education of Ukraine is open for
innovations that will allow Ukrainian students and graduates participate in academic and professional
mobility within the European Community. Content and Language Integrated Learning (CLIL) is
one of the approaches that have been introduced to meet the needs of rapid internationalization in
European universities. Its relevance to teaching languages for specific purposes has been shown by
demonstrating the correlation between the main dimensions of this approach and the four components
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of professional intercultural communicative competence. The main focus is on the methods and
techniques that a language teacher should be aware of in order to be able to teach in a language-
sensitive way. To achieve this there must be a clear understanding of differences in acquiring basic
interpersonal communicative skills and cognitive academic language proficiency. The implications
are that the former can be acquired implicitly in the process of active learning, while the latter can be
developed only with the use of cognitively demanding tasks. Thus, teacher language awareness requires
metacognitive thinking that help teachers plan and teach their lessons efficiently. This research supports
the argument that academic skills should be taught by means of scaffolding, an instructional technique
of providing individual support that enables learners to build on prior knowledge and internalize new
concepts. Therefore, under these conditions, CLIL teachers should certainly opt for explicit instruction
and integrate this type of strategies into their classes.

Key words: basic interpersonal communicative skills; cognitive academic language proficiency;
content and language integrated learning; intercultural communicative competence; languages for
specific purposes; strategies.
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